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STRUCNE ODUVODNENI

Smérnice 2000/35/ES, ktera byla pfijata v kvétnu 2000, v platnost vstoupila dne 8. srpna 2002
a jejimz cilem je zamezovat opozdénym platbam pii obchodnich transakcich, mé v praxi
omezeny dopad. Rozdily mezi ¢lenskymi staty, pokud jde o platebni lhity, jsou stale znacné.
Opozdéné platby ohrozuji budoucnost podnik, a to predevsim malych a stiednich podnikii,
zejména v obdobi hospodaiské a financni krize, jakou Evropa a cely svét pravé prochazi.

Rozsifené opozd'ovani plateb, at’ uz k nému dochézi z nutnosti nebo je — coz je ¢asté&jsi —
zamérné, ochromuje vnitini trh a vazné€ narusuje pieshrani¢ni obchodni vymény. Navic

v Clenskych statech, v nichz je tento problém nejpalcivéjsi, Celi podniky ve vEétsi mife riziku
postupného poklesu piijmu, ktery miize vést az k jejich upadku.

Nejvétsich rozméra tento problém nabyva v souvislosti s transakcemi mezi orgény veifejné
moci a podniky. MoZnost odliSného pfistupu k transakcim mezi soukromymi subjekty ziistava
nicméné stale otazkou. I soukromé subjekty, Casto malé a stfedni podniky, vS§ak mohou byt
nuceny fidit se nevyhodnymi smluvnimi podminkami, na néz ptistoupily z obav, Ze poskodi
sveé vztahy s velkymi soukromymi klienty.

Navrhovatel stanoviska ndvrh Komise vita. Poklada nicméné za nezbytné navrhnout n€kolik
zmén ve formé 1 obsahu, jejichZ Gcelem je zavést do vykladu a provadéni smérnice vice
prehlednosti a jistoty, ackoliv obecné tyto zmény stvrzuji pfistup nastinény v navrhu Komise.

Podle nazoru navrhovatele by oblast ptisobnosti piedpisti platnych pro organy vetejné moci
méla byt dale rozsifena i na podniky poskytujici vetejné sluzby. Mimoto predklada
navrhovatel navrhy na zmény tykajici se pevné dané délky 1hit, odrazujicich dodate¢nych
nakladi hrazenych dluznikem, omezeni smluvnich odchylek upravenych pravnimi piedpisy
a pasivniho ¢i aktivniho informovani podniki o jejich novych pravech.

Navrh stanoviska je v souladu s pracovnim dokumentem piislusné zpravodajky Barbary
Weilerové z Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebiteli. V rdmci stanoviska Vyboru pro
primysl, vyzkum a energetiku vSak navrhovatel povazuje za nezbytné zavést do navrhu
zavést vice prvkl na ochranu podnikd, a to zeyména malych a stfednich podnikl. Pfedev§im
navrhuje zavedeni povinnosti tykajicich se ndhrady néklada spojenych s vymahanim a Grok
z prodleni v pfipad¢€ opozdéné platby. Tim by se v podstaté odstranila nutnost, aby vymahani
plateb provadéli samotni véfitelé, ktefi by tak byli chranéni pted hrozbou obchodné
odvetnych opatieni, k nimzZ by dluZznik mohl ptipadné ptikrocit.

Navrhovatel ve svém navrhu ptejima nékteré postiehy, které v pribehu prvni vymény ndzort
na navrh smérnice zformulovali stinovi navrhovatelé. Obzvlaste se ztotoznuje s tim, Ze je
nutné — jak se vyjadfili jeho kolegové — snizit rozsah moznych odchylek od ustanoveni
definovanych evropskymi zdkonodarci.

Nakonec je tfeba konstatovat, Ze se dosud nepodaftilo najit vSeobecné piijatelné feSeni pro
pausalni procentudlni ndhradu (5 %), kterou ma vétitel pravo obdrzet od organt vetejné moci,
dojde-li ke zpozdéni plateb. Navrhovatel si vyhrazuje moznost zabyvat se touto otazkou pfi
pristi vymeéné ndzort a piipadné tuto otazku prehodnotit pomoci ad hoc piedlozeného
pozménovaciho navrhu.
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POZMENOVACI NAVRHY

Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku vyzyva Vybor pro vnitini trh a ochranu spotiebitelil
jako ptislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozméiovaci navrhy:

Pozménovaci navrh 1

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 10 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh

(10a) I kdyZ nejsou orgdany Unie touto
smérnici piimo vazdany, mélo by byt
zajisténo, aby tyto orgdany, v ramci
osvédcenych postupii, provadely platby,
jak stanovi tato smérnice.

Oduvodneni

Evropské organy by mély jit prikladem a diisledné provadet véasné platby.

Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Bod oduvodnéni 16

Znéni navrzené Komisi

(16) Priazkumy ukazuji, ze orgdny veiejné
moci casto vyZaduji u obchodnich
transakci smluvni platebni lhuty, jeZ jsou
vyrazn¢ delsi nez 30 dni. Proto by platebni
lhiity u zakdazek zaddavanych organy
veiejné moci mély byt v zasad¢ omezeny
na maximalni dobu 30 dni.

Pozménovaci navrh

(16) ZkuSenost ukazuje, ze smluvni
platebni lhiity u obchodnich transakci jsou
Casto vyrazné delsi nez 30 dni. Proto by
platebni lhiity u obchodnich transakci
mély byt v zdsadé omezeny na maximalni
dobu 30 dni; v pripadech, kdy jsou delsi
platebni lhiity Fadné oditvodnény

v souladu se zdasadou nezbytnosti nebo

v souladu se zvlastnimi ustanovenimi
vnitrostdatnich pravnich piedpisi a kdy
byla ucinéna jasna dohoda mezi
dluinikem a véiitelem, miize byt platebni
lhiita prodlouZena aZ na 60 dni.

Odvvodneéni

Stejny soubor ustanoveni o platbach by mél platit pro vSechny druhy obchodnich transakci,
aby se zabranilo konkurencnim nevyhodam jak pro verejné, tak pro soukromé spolecnosti.
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Obchodni vztahy mezi podniky a organy verejné moci jsou v mnoha smérech podobné
obchodnim vztahiim mezi podniky. S cilem zamezit nevyhodnym platebnim lhiitam —
nevyhodnym zejména pro malé a stiedni podniky — je tFeba, aby byly uroky vzdy splatné
nejpozdeji do 60 dnii od obdrzeni faktury.

Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice

C1. 2 - bod 2

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
2) ,,organem vetejné moci* se rozumi 2) ,,organem vetejné moci“ se rozumi
jakykoli smluvni orgén, jak je definovan jakykoli smluvni orgén, jak je definovan
smérnici 2004/18/ES; smérnici 2004/17/ES Evropského

parlamentu a Rady ze dne 31. biezna
2004 o koordinaci postupi p¥i zaddavani
zakazek subjekty puisobicimi v odvétvi
vodniho hospodaistvi, energetiky, dopravy
a postovnich sluzeb' a smérnici
2004/18/ES, bez ohledu na predmét nebo
hodnotu zakazky, a jakykoliv organ Unie
uvedeny v ¢lanku 13 Smlouvy o Evropské
unir;

10¥, vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.

Oduvodneni

Aby se zabranilo mylnému ndzoru, Ze verejni zadavatelé definovani ve smérnici 2004/17/ES
nejsou nadale do téchto ustanoveni zahrnuti, mél by existovat odkaz na smérnici 2004/17/ES.
Protoze se smérnice 2004/18/ES a 2004/17/ES vztahuji pouze na specifické subjekty zakdazek
a to pouze od urcité miry, melo by byt ujasneno, Ze tataz opatieni nejsou uplatnitelna

v pripadeé smérnice 2000/35/ES. Opozdéné platby se netykaji jen vnitrostatnich organii, ale
také organu a instituci EU. Evropské organy a instituce se nemohou samy vyloucit

z povinnosti dodrZovat ustanoveni vztahujici se na ostatni organy verejné moci.

Pozménovaci navrh 4

Navrh smérnice
CL 2 —bod 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrh
3a) ,,sektorovym podnikem* se rozumi

kaZdy podnik pisobici v odvétvi vodniho
hospodarstvi, energetiky a dopravy ve
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smyslu smérnice 2004/17/ES, bez ohledu
na hodnotu dotycné zakazky;

Odvvodneéni

., Sektorové podniky *“ maji zvlaste silnou pozici na trhu predevsim diky svéemu specifickému
postaveni. Jsou jedinymi poskytovateli infrastruktury v odvétvi vodniho hospodarstvi,
energetiky a dopravy a nemaji v podstaté zZadnou konkurenci. Sektorové podniky mohou tudiz
velmi casto jednostranné urcovat své ,, prodejni podminky‘“ a platebni lhiity. Tato silnd pozice
by nemeéla byt zneuzivana. Proto by mely byt sektorové podniky posuzovany stejné jako
sektorové smluvni organy.

Pozménovaci navrh 5

Navrh smérnice

Cl.2-bod 6

Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh
6) ,,zakonnym Urokem* se rozumi 6) ,,zakonnym Urokem* se rozumi
jednoduchy turok z prodleni v ptipadé jednoduchy trok z prodleni v ptipadé
opozdéné platby, jehoZz sazba ¢ini soucet opozdéné platby, jehoZ sazba €ini soucet
referencni sazby plus nejmeéné sedm referencni sazby plus nejméné devét
procentnich bodu; procentnich bodu;

Odiivodnéni
V kombinaci s pozménovacimi navrhy k clankiim 3 a 5, které maji byt odrazem jednotnéjsiho,
spravedlivéjsiho a primeérenéjsiho souboru pravidel vztahujicich se jak na verejny, tak na
soukromy sektor, by mirné navyseni predpisy stanovené urokové sazby mohlo prispét ke
zlepSeni platebni mordlky v obou sektorech.

Pozménovaci navrh 6

Navrh smérnice

Clanek 3
Znéni navrzené Komisi Pozmeénovaci navrh

Urok z prodleni v piipadé opozdéné platby Urok z prodleni v piipadé opozdéné platby
v obchodnich transakcich mezi podniky

1. Clenské staty zajisti, Ze v obchodnich 1. Clenské staty zajisti, Ze v obchodnich

transakcich mezi podniky ma véfitel pravo transakcich mezi podniky ma véfitel pravo

na urok z prodleni v pfipad¢ opozdéné na urok z prodleni v pfipadé opozdéné

platby bez nutnosti upominky, pokud jsou platby bez nutnosti upominky, pokud jsou

splnény nasledujici podminky: splnény nasledujici podminky:
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a) veftitel splnil své smluvni a zakonné
povinnosti;

b) vétitel neobdrzel splatnou ¢astku veas, s
vyjimkou piipadu, kdy za takové prodleni
neni dluznik odpovédny.

2. Pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 1, ¢lenské staty zajisti toto :

a) urok z prodleni v pfipad¢€ opozdéné
platby se stava splatnym dnem
nasledujicim po dni splatnosti nebo po
uplynuti platebni lhity, které jsou
stanoveny ve smlouve;

b) jestlize den splatnosti ani platebni lhita
nejsou ve smlouve stanoveny, stava se trok
z prodleni v ptipad€ opozdéné platby
splatnym automaticky v jakékoli z téchto
lhat :

1) 30 dnti po dni, kdy dluznik obdrzi
fakturu nebo jiny rovnocenny dokument
vyzyvajici k provedeni platby;

i1) jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici

k provedenti platby dfive neZ zbozi nebo
sluzby, 30 dnii po obdrzeni zboZi nebo
sluzeb;

ii1) jestlize ptejimka nebo prohlidka zbozi
nebo sluzeb, jejimz prostfednictvim se
zjiStuje, zda zbozi nebo sluzby byly
dodany v souladu se smlouvou, jsou
provadény podle zakona nebo smlouvy a
jestlize dluZnik obdrZzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici k
provedeni platby diive anebo v den, kdy
probiha ptejimka nebo prohlidka, 30 dnt
po uvedeném dni.
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a) veftitel splnil své smluvni a zdkonné
povinnosti;

b) véftitel neobdrzel splatnou ¢astku vcas, s
vyjimkou piipadu, kdy za takové prodleni
neni dluznik odpovédny.

2. Pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 1, ¢lenské staty zajisti toto:

a) urok z prodleni v pfipad¢€ opozdéné
platby se stava splatnym dnem
nasledujicim po dni splatnosti nebo po
uplynuti platebni lhity, které jsou
stanoveny ve smlouve, v niz jsou
zohlednény lhity uvedené v pismené b), a
tyto lhiity nejsou delsi neZ 60 dnit od
obdrZeni zboZi nebo poskytnuti sluZeb, na
néz se vitahuje smlouva;

b) jestlize den splatnosti ani platebni lhiita
nejsou ve smlouve stanoveny, stava se trok
z prodleni v ptipad€ opoZzdéné platby
splatnym automaticky v jakékoli z téchto
lhat:

1) 30 kalendainich dni po dni, kdy dluznik
obdrzi fakturu nebo jiny rovnocenny
dokument vyzyvajici k provedeni platby;
i1) jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici

k provedenti platby dfive neZ zbozi nebo
sluzby, 30 kalenddinich dnli po obdrZeni
zbozi nebo sluzeb;

ii1) jestlize ptejimka nebo prohlidka zbozi
nebo sluzeb, jejimz prosttednictvim se
zjistuje, zda zboZi nebo sluzby byly
dodany v souladu se smlouvou, jsou
provadény podle zakona nebo smlouvy

a jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici

k provedeni platby dfive anebo v den, kdy
probiha pfejimka nebo prohlidka, 30
kalenddinich dnti po tomto dni;

ba) datum obdrieni faktury neni
piedmétem smluvni dohody mezi
dluZnikem a véritelem.

2a. Clenské stdty zajisti, aby maximdlni
doba trvani prejimky nebo prohlidky
uvedené v odst. 2 pism. b) bodé iii)
nepiekrocila 15 dnit, pokud neni

v zaddvaci dokumentaci nebo ve smlouvé
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CS



3. Clenské staty zajisti, Ze pouzitelnou
referencni sazbou:

a) pro prvni pololeti dotéeného roku je
sazba platné dne 1. ledna uvedeného roku;
b) pro druhé pololeti dot¢eného roku je
sazba platné dne 1. Cervence uvedeného
roku.

Pozménovaci navrh 7

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 1 — navéti

Znéni navrzene Komisi

Clenské staty zajisti, ze v okamziku, kdy se
urok z prodleni stane splatnym

v obchodnich transakcich podle ¢lankt 3 a
5 a pokud neni ve smlouvé uvedeno jinak,
vetitel je opravnén obdrzet od dluznika
nékterou z téchto castek:

stanoveno jinak a radné odiivodnéno.

3. Clenské staty zajisti, Ze pouZitelnou
referencni sazbou:

a) pro prvni pololeti dotéeného roku je
sazba platné dne 1. ledna uvedeného roku;
b) pro druhé pololeti dot¢eného roku je
sazba platné dne 1. Cervence uvedeného
roku.

Pozménovaci navrh

Clenské staty zajisti, ze v okamziku, kdy se
urok z prodleni stane splatnym

v obchodnich transakcich podle ¢lanki 3 a
5, véfitel je opravnén obdrzet od dluznika
nékterou z t€chto minimdalnich Castek, a to
automaticky, aniz by musel tyto astky
ndrokovat:

Oduvodnent

Pravdépodobné Ize ocekavat, Ze zavedeni smluvni upravy, ktera by byla odlisna od ustanoveni
navrzenych v ¢lancich 3 a 5, by oslabovalo smluvni zaruky chranici veritele. Navrhovatel
poklada za zasadni, aby clenské staty zajistily automaticky postup tak, aby se jednotlivi
veritelé nemuseli obavat jakychkoliv odvetnych krokii druhé strany.

Pozménovaci navrh 8

Navrh smérnice
Cl. 4 — odst. 1 — pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci navrh

Castky uvedené v prvnim pododstavci jsou
kazdé dva roky podrobovany
piezkoumadni.

Odvvodneéni

Je nezbytné aktualizovat vysi nahrad, ackoliv navrhované castky nepokryvaji skutecné pravni
naklady a proto neusnadnuji pristup ke spravedlnosti. Pri stanovovani castek by mél byt

PE430.892v03-00
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zminén dvoulety priristkovy mechanismus.
Pozménovaci navrh 9

Navrh smérnice
Clanek 5

Znéni navrzene Komisi

Platby organi vetejné moci

1. Clenské staty zajisti, Ze v obchodnich
transakcich, které vedou k dodani zboZi
nebo poskytnuti sluZeb za uplatu organiim
veiejné moci, je vétitel opravnén bez
nutnosti upominky narokovat urok z
prodleni v piipad€ opozdéné platby ve
stejné vysi jako zdkonny urok, pokud jsou
splnény tyto podminky:

a) veftitel splnil své smluvni a zdkonné
povinnosti;

b) véftitel neobdrzel splatnou ¢astku vcas, s
vyjimkou piipadu, kdy za takové prodleni
neni dluznik odpovédny.

2. Pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 1, ¢lenské staty zajisti toto :

a) urok z prodleni v pfipad¢ opozdéné
platby se stava splatnym dnem
nasledujicim po dni splatnosti nebo po
uplynuti platebni lhity, které jsou
stanoveny ve smlouve;

b) jestlize den splatnosti ani platebni lhiita
nejsou ve smlouve stanoveny, stava se trok
z prodleni v ptipad€ opoZzdéné platby
splatnym automaticky v jakékoli z téchto
lhat :

1) 30 dnti po dni, kdy dluznik obdrzi
fakturu nebo jiny rovnocenny dokument
vyzyvajici k provedeni platby;

i1) jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici

k provedeni platby diive nez zbozi nebo
sluzby, 30 dnli po obdrzeni zboZi nebo
sluzeb;

ii1) jestliZze ptejimka nebo prohlidka zbozi
nebo sluzeb, jejimz prostiednictvim se
zjistuje, zda zbozi nebo sluzby byly

AD\809553CS.doc

Pozménovaci navrh

Platby orgént vetejné moci a sektorovych
podnikii

1. Clenské staty zajisti, Ze v obchodnich
transakcich je véfitel opravnén bez nutnosti
upominky narokovat urok z prodleni

v piipad¢ opozdéné platby ve stejné vysi
jako zakonny urok, pokud jsou splnény
tyto podminky:

a) veftitel splnil své smluvni a zdkonné
povinnosti;

b) véfitel neobdrzel splatnou ¢astku vcas, s
vyjimkou piipadu, kdy za takové prodleni
neni dluznik odpovédny.

4. Pokud jsou splnény podminky stanovené
v odstavci 1, Clenské staty zajisti toto :

a) urok z prodleni v ptipad¢ opozdéné
platby se stava splatnym dnem
nasledujicim po dni splatnosti nebo po
uplynuti platebni lhity, které jsou
stanoveny ve smlouve;

b) jestlize den splatnosti ani platebni lhiita
nejsou ve smlouve stanoveny, stava se trok
z prodleni v ptipad€ opozdéné platby
splatnym automaticky v jakékoli z téchto
lhat:

1) 30 kalendainich dni po dni, kdy dluznik
obdrzi fakturu nebo jiny rovnocenny
dokument vyzyvajici k provedeni platby;
i1) jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici

k provedeni platby diive nez zbozi nebo
sluzby, 30 kalenddinich dnt po obdrzeni
zbozi nebo sluzeb;

ii1) jestliZze ptrejimka nebo prohlidka zbozi
nebo sluzeb, jejimz prostiednictvim se
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dodany v souladu se smlouvou, jsou
provadény podle zdkona nebo smlouvy a
jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici k
provedeni platby diive anebo v den, kdy
probiha ptejimka nebo prohlidka, 30 dni
po uvedeném dni .

3. Clenské staty zajisti, e maximalni doba
trvani piejimky nebo prohlidky uvedené

v odst. 2 pism. b) bodé iii) neptekroci dobu
30 dnt, pokud neni v zadavaci
dokumentaci a smlouvé stanoveno jinak a
fadné odivodnéno.

4. Clenské staty zajisti, ze lhiita splatnosti
stanovena ve smlouvé nepiekroci lhity
stanovené v odst. 2 pism. b), pokud se
dluznik a véfitel vyslovné nedohodnou
jinak a pokud to neni fadn€ odiivodnéno

s ohledem na zvldStni okolnosti, nap¥iklad
v piipadé objektivni nutnosti rozvrhnout
provdadéni plateb v pribéhu delsi doby.

5. Clenské stdty zajisti, %e v okamZiku, kdy
se urok z prodleni v pripadé opoZdéné
platby stane splatnym, ma vévitel narok na
pausalni nahradu ve vysi 5 % dluziné
castky. Tato ndahrada se plati navic

k uroku z prodleni v pripadé opoZdéné
platby.

6. Clenské staty zajisti, ze pouzitelnou
referencni sazbou v obchodnich
transakcich, které vedou k dodani zbozi
nebo poskytnuti sluZeb za Gplatu orgdniim
vefejné moci:

a) pro prvni pololeti dotéeného roku je
sazba platna dne 1. ledna uvedeného roku;
b) pro druhé pololeti dot¢eného roku je
sazba platna dne 1. ervence uvedeného
roku.

PE430.892v03-00

zjistuje, zda zbozi nebo sluzby byly
dodany v souladu se smlouvou, jsou
provadény podle zékona nebo smlouvy

a jestlize dluznik obdrzi fakturu nebo jiny
rovnocenny dokument vyzyvajici

k provedeni platby diive anebo v den, kdy
probiha ptfejimka nebo prohlidka, 30
kalenddainich dnt po tomto dni;

¢) datum obdrZeni faktury neni
piedmétem smluvni dohody mezi
dluinikem a véritelem.

3. Clenské staty zajisti, e maximalni doba
trvani piejimky nebo prohlidky uvedené

v odst. 4 pism. b) bodé iii) nepiekroci dobu
15 dnti, pokud neni v zadédvaci
dokumentaci a smlouvé stanoveno jinak a
fadné odlivodnéno.

2. Clenské staty zajisti, ze lhiita splatnosti
stanovend ve smlouvé nepiekroci lhity
stanovené v odst. 4 pism. b), pokud se
dluznik a véfitel vyslovné nedohodnou
jinak a pokud to neni fadné odiivodnéno
zasadou nezbytnosti, ovsem v Zadném
PFipadé lhiita nepiekroci 60 dnii.

6. Clenské staty zajisti, ze pouzitelnou
referencni sazbou v obchodnich
transakcich, které vedou k dodani zbozi
nebo poskytnuti sluzeb za Gplatu orgdniim
vefejné moci:

a) pro prvni pololeti dotéeného roku je
sazba platna dne 1. ledna uvedeného roku;
b) pro druhé pololeti dotceného roku je
sazba platna dne 1. Cervence uvedeného
roku.
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Pozménovaci navrh 10

Navrh smérnice
Cl. 6 — nazev

Znéni navrzené Komisi

Hrubé nespravedlivé smluvni podminky

Pozmérnovaci navrh

Hrubé¢ nespravedlivé smluvni podminky
a obchodni postupy

Oduvodneni

Z ditvodu zabranéni zneuzZivani smluvnich podminek nebo nespravedlivym smluvnim
podminkam ve smlouvdach a obchodnich vztazich by mél tento clanku platit i pro obchodni
postupy, jelikoz ty rovnéz predstavuji pro malé a stredni podniky znacny a zavazny problém,
napr. kdyz vetsi spolecnosti jednostranné zmeéni platebni lhiity se zpétnou platnosti.

Pozménovaci navrh 11

Navrh smérnice
Cl 6 — odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrzene Komisi

1. Clenské staty stanovi, ze smluvni
podminka o dni splatnosti , sazbé troku z
prodleni v ptipadé opozdéné platby nebo o
ndkladech spojenych s vymahanim je
bud’ nevymahatelnd nebo zaklada narok na
nahradu Skody, jestliZe je tato dohoda
vyrazn¢ v neprospéch véfitele. Pti urceni,
zda se jedna o podminku vyrazné

v neprospéch vétitele, se zvazi vSechny
okolnosti pfipadu, v€etné poctivych
obchodnich zvyklosti a povahy zboZi nebo
sluzby. Ptihlizi se rovnéz k tomu , zda
ma dluznik objektivni divody odchylit se
od zakonné urokové sazby nebo od ¢l. 3
odst. 2 pism. b), ¢l. 4 odst. 1 nebo ¢l. 5
odst. 2 pism. b) .
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Pozménovaci navrh

1. Clenské staty stanovi, ze smluvni
podminka a/nebo obchodni postup tykajici
se dne splatnosti, sazby uroku z prodleni

v ptipad€ opozdéné platby nebo ndkladii
spojenych s vymahanim, pripadné takova
smluvni podminka v neformdlnich
dohoddch a o zméndch ve smlouvé
provedenych se zpétnou platnosti, je

bud’ nevymahatelnéa nebo zaklada narok na
nahradu Skody, jestliZe je tato dohoda
vyrazng v neprospéch vétitele. Pii urCeni,
zda se jedna o podminku vyrazné

v neprospéch véftitele, se zvazi vSechny
okolnosti pfipadu, véetné poctivych
obchodnich zvyklosti a povahy zbozi nebo
sluzby a také velikosti podniku. Ptihlizi se
rovnéZ k tomu, zda ma dluznik objektivni
diivody odchylit se od zdkonné urokové
sazby nebo od ¢l. 4 odst. 1 nebo ¢l. 5 odst.
2 pism. b).
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Odvvodneéni

To ensure this legislation fully protects SMEs from abusive or unfair behaviour in relation to
payment it is paramount to include commercial practices. If commercial practices, including
retrospective changes to a contract’s payment conditions, the legislation as proposed by the
Commission will not sufficiently hinder creditors from being used as ‘banks’, i.e. unilateral
changes making the payment period longer to increase debtors’ liquidity, to the detriment of
creditor’s. Change of reference to articles to make the amendments consistent with
amendments merging article 3 and 5. This is to ensure that, when determining whether a
clause in a contract is vexatious, account is taken not only of good commercial practices and
the nature of the product or service but of the size of the undertaking involved as well.

Pozménovaci navrh 12

Navrh smérnice
Cl. 6 — odst. 1 — pododstavec 2 a (novy)

Znéni navrzene Komisi

Pozménovaci navrh 13

Navrh smérnice
Cl. 6 — odst. 1 — pododstavec 2 b (novy)

Znéni navrzene Komisi
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Pozménovaci navrh

Pro ucely prvniho pododstavce je smluvni
podminka, kterd piekroci lhiitu
stanovenou v ¢l. 5 odst. 2 pism. b), vZdy
povaZovana za hrubé nespravedlivou, a to
také s ohledem na kritéria stanovend v ¢l.
5 odst. 4.

Pozménovaci navrh

Jakakoliv smluvni podminka, ktera by
Ppredstavovala dodatecnou finanéni zdtéz
pro véiitele a byla piedpokladem pro
uplatitovani naroku na nahradu skody
kviili opoZdénym platbam, se povaZuje za
hrubé nespravedlivou.
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Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
Cl 6 — odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Opatieni uvedend v odstavci 2 zahrnuji
ptedpisy, podle nichZ mohou zastupujici
organizace v souladu s odpovidajicim
vnitrostatnim pravem podat zalobu

k pfislusnému soudu nebo spravnimu
organu ve véci smluvnich podminek , které
jsou vyrazné v neprospech vétitele , a tak
pouzit vhodné a G¢inné prostredky branici
jejich dalsimu pouzivani .

Pozmérnovaci navrh

3. Opatieni uvedend v odstavci 2 zahrnuji
ptedpisy, podle nichZ mohou zastupujici
organizace v souladu s odpovidajicim
vnitrostatnim pravem podat Zalobu

k ptislusnému soudu nebo spravnimu
organu ve véci smluvnich podminek, které
jsou vyrazné v neprospech veétitele, a tak
pouzit vhodné a u¢inné prostredky bréanici
jejich pouzivani. Timto ustanovenim neni
dotéena doloZka o mlcenlivosti, kterou
Jjsou zastupujici organizace vazdany vici
¢lenskym subjektium.

Oduvodneni

Zastupujici organizace by mély mit moznost jednat v souladu s odpovidajicim vnitrostatnim
pravem i v pripade sporadického nebo prileZitostného pouziti takovych smluvnich podminek.

Pozménovaci navrh 15

Navrh smérnice
Clanek 7

Znéni navrzene Komisi

Clenské staty zajisti uplnou
transparentnost, pokud jde o prava a
povinnosti vyplyvajici z této smérnice,
zejména tim, ze zvetejni platnou zakonnou
urokovou sazbu.

Pozménovaci navrh

Clenské staty zajisti uplnou
transparentnost, pokud jde o prava

a povinnosti vyplyvajici z této smérnice,
zejména tim, ze zvetejni platnou zakonnou
urokovou sazbu a postup tykajici se plateb
organii veiejné moci jako zvlastni zaruku
Jjakémukoliv Fetézci subdodavatelii.

Oduvodneni

Toto ustanoveni by vedlo ke sledovatelnosti a transparentnosti plateb verejnych organii.
Opatreni je zejména vhodné k tomu, aby zarucilo, Ze vvhody vyplyvajici ze zlepsenych
platebnich lhit budou moci vyuzivat v praxi pripadni subdodavatelé a/nebo externi
poskytovatelé sluzeb pracujici pro hlavni dodavatele.
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Pozménovaci navrh 16

Navrh smérnice
CL 11 — odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmérnovaci navrh

1a. V souvislosti s uplatiiovanim této
smérnice Clenské stdty usporadaji
informacni kampané, jejichz cilem je
zvySit povédomi podnikii, a to predevsim
malych a stiednich podnikii, o jejich
pravech.

Clenské stity zvd%i moinost zveiejiiovat
udaje o dluznicich, kteri plati véas, i o
téch, jejichz platby jsou opoidéné, a
prosazovat véasné platby Siienim
osvédcenych postupil.

Odvvodneéni

Jak bylo zdiiraznéno jiz v posouzeni dopadu vypracovaném Komisi, podniky uroky nezadaji
mimo jiné z toho duvodu, Ze nejsou informovany o svych pravech. Kromé informovanosti je
mozné zajistit i prakticka opatieni, ktera by podporovala véasné platby.
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